
RAPPORT D’INSPECTION DU REPRÉSENTANT
REPRESENTATIVE’S INSPECTION REPORT
DATE D’INSPECTION DU RAPPORT
DATE OF INSPECTION REPORT

NUMÉRO DE RAPPORT
REPORT #

Distributeur -  Distributor: Adresse -  Address: Téléphone -  Phone:

Détail lant -  Dealer: Adresse -  Address: Téléphone -  Phone:

Consommateur -  Consumer:

Nom du style -  Style name: Nom & numéro de couleur:
Colour name & number:

Mètres2 achetés -  Sq. meters purchased: Mètres2 en cause -  Sq. meters

Numéro de rouleau -  Bale number: Grandeur -  Size Numéro facture usine:
Mil l  invoice number:

Date facture usine:
Mil l  invoice date:

Date & facture distributeur:
Distributor invoice & date:

Date instal lé -  Date instal led: Date de plainte du consommateur:
Date of consumer complaint:

Date inspecté -  Date inspected: Prix payé par le consommateur:
Price paid by consumer:

Vendu comme: Premier -  First
Sold as:  Second -  Second
 Liquidation -  Clear out

Chambres -  Rooms: Type de sous-tapis -  Type of pad: Type d’aspirateur -  Type of vacuum:

Nombre d’enfants -  Number of children: Nombre d’adultes -  Number of adults: Animaux domestiques -  sorte
Household pets -  kind

Type d’instal lation -  Type of instal lation
Mur à mur -  Wall  to wall
Moquette -  Carpette -  Loose lay

Quand nettoyé -  when cleaned:

PROBLÈME AVEC TAPIS D’APRÈS LE CONSOMMATEUR
CONSUMER’S VIEW OF CARPET PROBLEM

PROBLÈME DU TAPIS D’APRÈS LE MARCHAND
DEALER’S VIEW OF CARPET PROBLEM

ANALYSE DU PROBLÈME DU TAPIS PAR LE REP.
REP’S ANALYSIS OF CARPET PROBLEM

AJUSTEMENT REQUIS PAR LE CONSOMMATEUR
ADJUSTMENT REQUESTED BY CONSUMER

RECOMMANDATION DU MARCHAND
DEALER’S RECOMMENDATION

RECOMMANDATION DU REP.
REP’S RECOMMENDATION

(DIAG. VOIR VERSO)
(DIAG. SEE BACK)

Type de nettoyage -  How cleaned: Si nettoyage professionnel par qui?
If  professional cleaning by whom?

Consommateur a-t-il un livret d’entretien?
Does consumer have a maintenance pamphlet?

Signature du consommateur - Signature of consumer

Signature du marchand - Signature of dealer

Signature du représentant des ventes - Signature of Sales Representative

$

$

$

Règlement autorisé -  Authorized settlement:

Signature du représentant d’usine - Signature mill representative: Date: Date:Signature off iciel le -  Signature of approving off icer:

Cet espace à l’usage de l’usine seulement - This space for mill use only

Adresse -  Address: Téléphone -  Phone:


